MSA

The Safety Company

Instrucciones para registrar [os dispositivos
ALTAIR 10™ adquiridos en la cuenta Grid de MSA

‘ ANTES DE EMPEZAR...

Asegurese de tener una Cuenta Grid activa.
Si auin no ha creado una Cuenta Grid, visite:
https://us.msasafety.com/mygrid.

Recibird un correo electrénico de Safety io en un e s e om0
plazo de 2 dias habiles con las indicaciones para P i s ot I
iniciar sesion. - Lo

Una vez que haya iniciado sesion, siga las
instrucciones a continuacion para agregar las
nuevas unidades ALTAIR io al Grid.

Registre su dispositivo io desde un dispositivo movil (recomendado)

1. Descargue la aplicacion mévil MSA Grid 2 Inicie sesidn con las credenciales de la cuenta Grid.

Manager desde la App Store 0 Google Play. El primer campo es el ID Grid seleccionado al crear la cuenta Grid.

R Grid Manager 12:46 Y Grid ID
The Grid ID is a unique identifier for
\\\ your company. You can find itin the
.rid URL you enter in your browser to
g access Grid.
Grid Manager N mycompany.grid foty.com
- o mgr —_
Grid ID
n o (MSE

Grid ID

oo )

Email

[ amy.praper@msasafety.com ‘

Save Login Credentials

By logging in you accept the
Terms and Conditions.

What is my Grid ID?

WE KNOW WHAT’S AT STAKE.
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3. Una vez iniciada la sesion, toque el recuadro ALTAIR io 4 A continuacidn, seleccione la forma en la que desea
y luego Registrar nuevos dispositivos (Register New introducir la informacion del dispositivo.
Devices).
12:57 il F € 12:57 uil 504 @@
12:56 4 Ready to connect < Ready to connect

grid manager

Select an MSA device start

Hold your phone to the backside of your ALTAIR io
device to connect.

Enter the serial number located on the

ALTAIR io backside of your ALTAIR io device to connect.

AN

Serial Number 9 o0/18

Connect to a device

L Configure Devices »

Register New Devices >
Start connecting

io Charge

()
Connect Device

Start connecting

12:67 «11 5G¢ D

4 Ready to connect

Scan the QR code located on the backside of your
ALTAIR io detector with your camara to connect.
Connect to a device

Q Tap te scan >
B ScanOR Code >
#  Enter Serial Number >

(e
Connect Device

Toque una de las 3 opciones y, a continuacion, Iniciar
conexion (Start Connecting) y siga las indicaciones en
pantalla para escanear o introducir manualmente el nimero
de serie y la clave del dispositivo io, si corresponde. No es
necesario encender la unidad para completar este paso.

MSAsafety.com 2
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5- A. contmuaaon, la aplicacion pedird que se asigne el 7 Por tltimo, pulse Registrar 1 dispositivo / Registrar 2

dispositivo a una empresa. dispositivos (Register 1device / Register 2 devices)

NOTA: Si estd utilizando Grid por primera vez o quiere realizar para agregar las unidades al Grid.

una nueva asignacion de empresa, sera necesario crearla Las marcas de verificacion verdes indican que los

antes en el sitio web del Grid. (Consulte la opcion del menu dispositivos ALTAIR o han quedado correctamente

Empresas (Companies); encontrara informacion adicional al registrados, por lo que deberian poder verse en la

respecto en Guia para el uso del Grid). pestafia de’activos de la cuenta Grid.

10:45 ul T E

6_ Toque Conectar mas dispositivos (Connect more devices) X Device registration

para registrar hasta 20 dispositivos io (y repita los pasos
4y 5) o Registrar 1 dispositivo / Registrar 2 dispositivos (Register

Updated devices (2/2)

i i i i i ALTAIR i 4
1device / Register 2 devices) para agregar las unidades al Grid. i ©
o ALTAIR io 4
=50 D20 ‘ DOIEOGIB01G200CE @
X Device registration
Company used
Connected devices (1/20) «
Assign device to
Mo Company
ALTAIR 0 4 )
\ 001E0010016200CE
are only visible to
Global Admins.
r 5
| @ search company |
J
No Company [ ]
Done
ARA-GEWA O
- Change configuration
Assign device to ACE Kunde 1 (;
Select a company - ~
L J AGUAS DE BARCELONA O
Airport O
[ Connect more devices } P ~

TS

2:51 all T E 10:43 ol = &
X Device registration X Device registration
Connected devices (1/20) Connected devices (2/20)
ALTAIR o 4 o ALTAIR io 4 e
| 001E0Q10016200CE 001E001001777159
ALTAIR io 4 e
001E0010016200CE
Assign device to Assign devices to
‘ No Company - l ‘ No Company h
{ Connect more devices } [ Connect more devices J

gnaiceres

MSAsafety.com 3
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1.

Inicie sesion en MSA Grid en el navegador utilizando las credenciales correspondientes.

2.

Haga clic en el menu Activos (Assets).

Assets

Instruments ALTAIR io Configurations ALTAIR io Charges

Showing 1-16 of 16

nstrument Type ~ Instrument Issue: ~ Company ~ Depariment ~ Worke
Deaciivatod Units Only (@ ) Exclude Units With Issues (@ )

Instrument Type Mlarms.

Last Update 4
AUTAR 0.4 =
lo4-001E0010016200CE ) (£0) (o) (08 o charge o minutes ago
"ot
104 001EDD1001777150 Hone 6minutes ago

Amy Proper By English [: ] o

[a Enter texi o sesrch ‘ o

Bl Rogistor ALTAIR e Export to Excel

Cenfiguration Profile

3.
4.

A continuacion, haga clic en la pestafia Equipos (Instruments).

Una vez en la pestafa de instrumentos, haga clic en el recuadro Registrar ALTAIR io (Register ALTAIR io) en la esquina superior derecha.

Assels ALTAIR &rid Suppart

Instruments ALTAIR io Configurations ALTAIR i Charges

Showing 0-0of 0

instrument Type ~ Instrument Issues ~ Company ~ Department

Configuration Profile  ~

Deactivated Units Only (@ ) Exclude Unils With Issues @ )

No Instruments Found

o Instruments have been added 10 your Grid aceount et

Settings

Help & Resources

MSA

MSAsafety.com 4
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5.

6. Haga clic en Registro (Register).

Register an ALTAIR io device

Activation Key (KEY) found on the approvals label,

Introduzca manualmente el niimero de serie y |a clave de activacion de la unidad, que se encuentran en la parte posterior del instrumento

Register your ALTARR [o device by entering the 16-digit Serial Number (SN) and 6-cigit

Activation Key *

I

Company

7 Repita este proceso con los demas dispositivos ALTAIR io.

cuenta Grid.

Los dispositivos ALTAIR io han quedado correctamente registrados, por lo que deberia poder verlos en la pestafia Activos (Assets) de la

Assets
Instruments  ALTAIR o Configurations  ALTAIR io Charges

Showing 1-16 of 16

nstrument Type ~ Instumentissues  ~ Company ~ Department ~ Worker

~ Configuration Profile  ~

Deactivated Units Only Exclude Units With Issues (@ )

Instrument Type Alarms.

BULK ACTIONS

Last Update ¥ Configuration Profile

s minutes ago

6minutes ago

Registro del ALTAIR io Dock (estacion de calibracion) para el uso

Haga clic para ver el video.

<
<

MSAsafety.com 5
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1.

Para modificar el perfil de ajustes o la configuracion de los dispositivos ALTAIR io, inicie sesién en la cuenta Grid, acceda al menu Activos

(Assets) y haga clic en la pestafia Configuraciones del ALTAIR io (ALTAIR io Configurations).

Settings

Help & Resources.

MSA

Instruments | | ALTAIRio Configurations

SM_starter

svenge

TEST

Test PR

Test ProCare Safsty

Test Robert NL

Test Robert NL- COPY

Training 19.09

Training GEWA

ALTAIRIo Charges

Description

sverige Norden

Test Robert NL.

=ff

#of instruments using profile

Amy Proper

Last Update

Mar 4, 2025, 4:17:54 AM

Jun 20, 2025, 5'53:36 AM

Feb 12, 2026, 7:13:42 AM

Dec 4,2024, 3.26:10 AM

Nov 13,2025, 508:28 AM

Jan7, 2025, 44955 AM

Jan 7, 2025, 44546 AM

Sep 19,2025, 44149 AM

Sep 15,2025, 5:58.45 AM

Sep 15,2025, 5557 AM

Jul 11,2025, 55011 AM

ftems per page | 100

By Engish v B o

[l dd Configuration

1-s30fa3

Una vez en la pestafia de configuraciones, haga clic en Afadir configuracion (Add Configuration) para crear una configuracion diferente

0 personalizada.

& setiings

Help & Resaurces

MSA

Assets Amy Proper
nstruments|  ALTAIR io Configurations | ALTAIR io Charges
Showing 1- 33 of 33
Name Description #of nstruments using profi Last update
SM_starter s 2 Mar 4,2025, 417:54 AM
Sverige ‘Sverige Norden 1 Jun 20, 2025, 5:59:36 AM
TEST 1 Feb 12, 2026, 7:13:42 AM
Testpp Testapn 2 Dec 42026, 326710 AM
Test ProGare Safety ' No 13,2025, 50828 Al
‘Test Robert NL Test Robert NL 1 Jan 7, 2025, 4:49:55 AM
Test Robert NL- COPY i 4aN7,2025, 44845 20
Traning 19.09 1 Sep 19,2025, 441:49 AM
Training QEWA. 0 Sep 15, 2025, 5:58:45 AM
Training SA 0 Sep 15, 2025, 555:57 AM
25 off 0 WAl 11,2025, 55011 AM

ftems per page | 100

1-330f38

MSAsafety.com
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3.

Assets

Back to All Configurations

Se puede asignar a esta configuracion un nombre y una descripcion especificos.

Amy Proper B Engish

Configuration Name *

Ene s conniguration
Configuration Description

Compliance Sensors

Bump Test Interval Enable

Alerts General

< @D

Bump Test Interval Length @

Lockout when Bump Test is Due @

Notify when Bump Test is Due @

Calibration Interval

rual Length (Days)

navies

cada uno. Ejemplo:

Revise las distintas configuraciones personalizables. Si se pone el cursor sobre los iconos azules de informacion (i), se veran los detalles de

Assels

Back 1o AN Configurations

Compliance

Buemg teet tracquency i ohen sipulatad by natienal of camoraty
iudatirs; homneves, bur b s ls
sccpted brst salety ~r
S is subjected 10 physical shock or igh levels of contarminants

Bump Test Inforval Length g

Lockout whan Bumg Tost is Dus O

Notify when Bump Test is Due @

Calibration Interval

sefire ot day's o b3 ereraly tha

s @D

Calibration Interval Length @

Lockout when Calibration is Due @

MSAsafety.com 7
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superior derecha.

gl’id Assels
Coltapse.

Back to All Configurations

Monitaring

$ Calibration Reports

Labels

Companies

User Accounts

Test1 -

5. Ajuste las configuraciones seguin sea necesario y haga clic entonces en “Guardar modificaciones” (Save Changes) en la esquina

Compliance

Sensors

Alerts General

Amy Proper By Englsh v L I}

grid Assels

Collapse Instruments

Mo Showing 1-17 of 17

@ Calibration Reports
ument Type

ALTAIR io Configurations

ALTAIR io Charges

~ Instrument Issu ~ Company

> Worker

6. Para aplicar esta nueva configuracion a algunos o a todos los dispositivos ALTAIR io, regrese a la pestaia Equipos (Instruments), haga clic
en ACCIONES EN BLOQUE (BULK ACTIONS) y luego seleccione Configurar (ALTAIR io) (Configure (ALTAIR io)) en el menu desplegable.

Instrument Type

ALTAR

o
e 104-001E00100162002E

T - ATARI0 4
i04-001E0010016200AB

ALTAIR o 4
f04-001E0010016200C7

ALTAR o &
104-001ED010016200CE

ALTAR o 2
104001E00100163018D

ALTAR 0 4
104-001E0010016700F0

ALTAR o 4
104001E001001670309

ALTAR 0 2
104-001E001001680128
O Settings

ALTAR o 4
104-001E0010017770C6
9 Help & Resources

ALTAIR jo £
104001E001001777137

MSA

Deactivated Units Only (@ ) Exclude Units With 3sues (@ )

.
EELD (o (60 (s coms
EEED 0. 0 s cows
$BumpDue ©, CO HS COMB
o ©0 s cow

EEEM 0. (0 (s cows
RalLy 0. CO HS COMB
KB 6. 0 s cowe
EETM o 0 Hs coms
@BumpDue CO COME

0, 0 WS cows

Assignments
o Charge

Company - total ool

Company . Viessmann Test
Worker : Viessmann Techniker 1

o Charge

Company: Emma starter

Company Test_1

Worker ; Patryk P. Test Starter
ia Charge

Company  Emima starter
Wiorker  Emma

o Crarge

MNone

Company : Viessmann Test
Worker : Viessmann Techniker 1
o Charge

Company . Sverige

Wiorker : Mikas| Sverige.

o Charge

Last Update

5 hours ago

5 months ago

6 days ago

4 dayssgo

18hours ago

5 months ago

13.days ago

5 menths ago

20days ago

8days ago

Amy Proper By Engish  ~ L] [ ]

(e o

Al N - Register ALTAIR ie Export to Excel
Configure (ALTAIR io)

Assign Labels
Contiguration Profile

Test PP

TEST

Original Aftai io4

Test PR

raining 19.09

General

Kaltemittel

Test Robert NL - COPY.

MSAsafety.com
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Deactvated Units oy (@ ) Exclud Units Wit ssues. (@)

Filtering by: | ALTAIRIo4 | ALTARI06 | Clear Filters

7. Ajuste las configuraciones segun sea necesario y haga clic en Guardar modificaciones (Save Changes) en la esquina superior derecha.

8. A continuacion, haga clic en la casilla junto a cada instrumento al que desee aplicar esta configuracion. Para seleccionar todos los
instrumentos, haga clic en la casilla situada en la parte superior, junto a la columna "Tipo de equipo” (Instrument Type).

9. Seleccione Aplicar configuracion (Apply Configuration) y los dispositivos se actualizardn cuando se enciendan y se haya establecido

Assels Amy Proper By English -] [
Instruments ALTAIR io Configurations ALTAIR io Charges
Showing 1-17 of 17 (3 selected) ‘ Q Enter tes S Bulk Configure X
~  Instrument Issues ~ Company ~ Department ~ Worker - Cenfigure (ALTAIR ia) M Select s configuration to apply tothe selected ALTAIR
o nstruments.
g O now:

When configuring both ALTAIR io 4 and io 6

nstruments, each will apply the configuration
settings relevant to its model. ALTAIR io 4 will
Ignore seftings.or sensors speciic to ALTAIR

a o6,
: Instrument Type 1 Alarms Assignments Last Update Configuration Profile
i Configuration
ATARI04 E
os- CEED 0. co ks coms io Charge 5hours ogo
DOTED0100162004E TEST
ALTAR 0.4
O | e T = oo
1E001001620048
ALTAIR io 4 Apply Configuration
Company - Viessmann Test
O ! SBUmMpDUE O, CO HS COMB - 6 days ago TEST _
o ot00n62005 Worket - Viessmann Tochnikes 1
iod- 0, o s come io Charge 44
D01E0010016200CE
ALTAR 04
o4 EEI o. co Hs cows TErma starter 19 howrs ago Original Altar io#
001E00100163018D
ATAR 04 Company - Test_1
O s [ 0. co s come Worker - Patryk P Test Starter 5months ago Testpp
i) o Charge
ALTAIR 0 4 Company : Emma starter
O Setiings ot 0, CO WS COMB Worker - Emma 13 days ago Training 19.05
001ED01001670309 io Charge
ATAR04
?  Help& Resources [ 0, co s com Nens 5 months ago Geners!
001E001001680128
ALTAIR 0 4 Company : Viessmann Test
Iod- ®BumpDue CO COMB Worker - Viessmann Techniker 1 20 days ago Kaltemittel
DO1EDO10017770C6. i0 Charge

Nota: Este boletin proporciona tnicamente una descripcién general de los productos ilustrados. Si bien se describen los usos y funciones de
los productos, no debe permitirse bajo ninguna circunstancia que estos sean usados por personas sin la debida formacién o capacitacion, y sin
haber leido detenidamente y comprendido el manual de instrucciones/uso, que contiene informacion detallada para el correcto uso y cuidado
de los productos, con las respectivas advertencias y recomendaciones. Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso. MSA es una
marca registrada de MSA Technology, LLC en los Estados Unidos, Europa y otros paises. Para ver todas las demds marcas registradas, visite
https.//us.msasafety.com/Trademarks.
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